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l.Disposiciones Generales
PRESIDENCIA

Ley 1/2014, de 14 de marzo, de aprobacion y autorizacion del Convenio de Colaboracion entre la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco y la Comunidad Autonoma de La Rioja en materia de asistencia
sanitaria

201403180024072 1.39

EL PRESIDENTE DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LA RIOJA

Sepan todos los ciudadanos que el Parlamento de La Rioja ha aprobado, y yo, en nombre de su Majestad el Rey y de
acuerdo con lo que establece la Constitucion y el Estatuto de Autonomia, promulgo la siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las administraciones publicas, en el desarrollo de sus relaciones, se rigen por el principio de cooperacién y, en sus
actuaciones, por los criterios de eficiencia y servicio a la ciudadania, debiendo prestarse la cooperacion y asistencia activas
que las otras administraciones pudieran recabar para el ejercicio eficaz de las competencias, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 3.2 y 4.1.d) de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comdn.

El articulo 43 de la Constitucion de 27 de diciembre de 1978 reconoce el derecho a la proteccion de la salud y encomienda
a los poderes publicos su organizacion y tutela.

Asimismo, la Ley 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad, y la Ley 16/2003, de 28 de mayo, de cohesién y calidad
del Sistema Nacional de Salud, vienen a establecer los pilares del actual Sistema Nacional de Salud, consagrando como
grandes valores del mismo la universalidad, gratuidad, equidad e igualdad efectiva de acceso y fijando una politica de salud
que garantice la igualdad de trato en la prestacion de los servicios sanitarios, incluso superando los desequilibrios territoriales
y sociales.

En este contexto, tradicionalmente, la asistencia sanitaria entre estas dos comunidades limitrofes se ha venido resolviendo
a través de un acuerdo técito mediante el cual desde la Comunidad Auténoma de La Rioja se venia atendiendo a los residentes
en la Rioja Alavesa y desde la Comunidad Autbnoma de Euskadi se atendia a pacientes de la Comunidad Autbnoma de La
Rioja derivados para determinadas técnicas y tratamientos.

Con el &nimo de plasmar en un acuerdo expreso lo que habia venido funcionando de manera tacita, el 7 de diciembre de
2011 se procedi6 a suscribir un acuerdo transitorio entre ambas comunidades autonomas sobre cooperaciéon mutua a través de
sus respectivos servicios de salud, cuya vigencia alcanzaba hasta el 29 de febrero de 2012 y que fue prorrogada por espacio
de un mes mediante acuerdo suscrito por las partes el dia 27 de febrero de 2012.

Finalmente se suscribieron dos acuerdos: uno el 30 de marzo de 2012 sobre cooperacidn mutua y otro el 12 de septiembre
de 2013, en materia de asistencia sanitaria.

La informacion y la experiencia acumulada permiten ahora concretar con mayor precision el alcance de las necesidades
asistenciales de cada una de las dos comunidades autonomas que pueden ser atendidas de manera satisfactoria por la otra
comunidad auténoma y que, ademas, en su conjunto, presenten un balance equilibrado en cuanto a los esfuerzos que debe
realizar cada una de las dos comunidades auténomas en beneficio de la otra y que justifica la suscripcion del convenio en
materia de asistencia sanitaria.

Articulo Unico.

Se aprueba y autoriza el Convenio de colaboracion entre la Comunidad Auténoma del Pais Vasco y la Comunidad
Auténoma de La Rioja en materia de asistencia sanitaria.

Por tanto, ordeno a todos los ciudadanos cumplan y cooperen al cumplimiento de la presente Ley y a los Tribunales y
Autoridades la hagan cumplir.

En Logrofio a 14 de marzo de 2014.- El Presidente, Pedro Sanz Alonso.
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ANEXO

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE EUSKADI
Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LA RIOJA EN MATERIA DE ASISTENCIA SANITARIA.

En Vitoria-Gasteiz, a ...de 2013.

Reunidos, de una parte, D. Jon Darpén Sierra, consejero de Salud del Gobierno Vasco y, de la otra, D. José Ignacio Nieto
Garcia, consejero de Salud y Servicios Sociales del Gobierno de La Rioja.

Intervienen en funcion de sus respectivos cargos y en ejercicio de las facultades que les han sido conferidas.
Reconociéndose mutuamente capacidad para formalizar el presente convenio,
EXPONEN

Que las administraciones publicas, en el desarrollo de sus relaciones, se rigen por el principio de cooperacion y, en sus
actuaciones, por los criterios de eficiencia y servicio a la ciudadania, debiendo prestarse la cooperacion y asistencia activas
que las otras administraciones pudieran recabar para el ejercicio eficaz de las competencias, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 3.2 y 4.1.d) de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.

Que el articulo 43 de la Constitucion de 27 de diciembre de 1978 reconoce el derecho a la proteccion de la salud y
encomienda a los poderes publicos su organizacion y tutela.

Que la Ley 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad, y la Ley 16/2003, de 28 de mayo, de cohesion y calidad del Sistema
Nacional de la Salud, vienen a establecer los pilares del actual Sistema Nacional de Salud, consagrando como grandes valores
del mismo la universalidad, gratuidad, equidad e igualdad efectiva de acceso y fijando una politica de salud que garantice la
igualdad de trato en la prestacion de los servicios sanitarios, incluso superando los desequilibrios territoriales y sociales.

En este contexto, tradicionalmente, la asistencia sanitaria entre estas dos comunidades limitrofes se ha venido resolviendo
a través de un acuerdo tacito mediante el cual desde la Comunidad Auténoma de La Rioja se venia atendiendo a los residentes
en la Rioja Alavesa y desde la Comunidad Autdnoma de Euskadi se atendia a pacientes de la Comunidad Auténoma de La
Rioja derivados para determinadas técnicas y tratamientos.

Con el animo de plasmar en un acuerdo expreso lo que habia venido funcionando de manera tacita, el 7 de diciembre de
2011 se procedid a suscribir un acuerdo transitorio entre ambas comunidades auténomas sobre cooperacion mutua a través de
sus respectivos servicios de salud, cuya vigencia alcanzaba hasta el 29 de febrero de 2012 y que fue prorrogada por espacio
de un mes mediante acuerdo suscrito por las partes el dia 27 de febrero de 2012.

Finalmente se suscribié un nuevo acuerdo el 30 de marzo de 2012, con vigencia hasta el 31 de marzo de 2013, con la
posibilidad de ser prorrogado automaticamente por periodos anuales, salvo denuncia en cualquier momento por alguna de
las partes firmantes con una antelacion de un mes.

A pesar de la vigencia en la actualidad del Acuerdo de 2012, es voluntad de ambas partes suscribir un nuevo acuerdo
que regule la atencion sanitaria que en la actualidad se sigue prestando para determinados supuestos y adecuarla al nuevo
marco y situacion que se producen en la actualidad, teniendo en cuenta la regulacién del Fondo de Cohesion Sanitaria y del
Fondo de Garantia Asistencial.

La informacion y la experiencia acumulada a raiz del mencionado acuerdo permite ahora concretar con mayor precision
el alcance de las necesidades asistenciales de cada una de las dos comunidades autonomas que pueden ser atendidas de
manera satisfactoria por la otra comunidad auténoma y que, ademas, en su conjunto, presenten un balance equilibrado en
cuanto a los esfuerzos que debe realizar cada una de las dos comunidades autdnomas en beneficio de la otra.

La perdurabilidad de este convenio depende en gran medida de la gestion que del mismo se realice y de su permanente
actualizacion, habida cuenta de la evolucién de las necesidades de las partes firmantes.

En su virtud, ambas partes suscriben el presente convenio, de acuerdo con las siguientes:
ESTIPULACIONES
Primera. Objeto.

Constituye el objeto del presente convenio la colaboracion en la prestacidn de asistencia sanitaria por los servicios de
salud de las Comunidades Auténomas de Euskadiy La Rioja, Osakidetza/Servicio Vasco de Salud y Servicio Riojano de Salud
respectivamente, a residentes en territorio de la otra comunidad como consecuencia de la existencia de areas geogréficas
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limitrofes o en aquellos supuestos en los que no existen determinadas técnicas o0 actividades asistenciales en la comunidad
de origen.

La remision de los pacientes, protocolos, asistencia 0 consecuencias de la misma seran las que se deriven de este acuerdo
o las que se pudieran fijar en desarrollo del mismo por la Comision de Seguimiento.

Segunda. Obligaciones del Servicio Riojano de Salud - Seris.

1. El Servicio Riojano de Salud prestara atencion especializada a los pacientes que se deriven por los facultativos de
atencion primaria de Osakidetza/Servicio Vasco de Salud que residan en los siguientes municipios de la Rioja Alavesa: Bafios
de Ebro, Elciego, Elvillar, Kripan, Labastida, Laguardia, Lanciego, Lapuebla de Labarca, Leza, Moreda de Alava, Navaridas,
Oy6n-Oion, Samaniego, Villabuena de Alava y Yécora.

2. El Servicio Riojano de Salud Gnicamente atendera las derivaciones que se tramiten a través del documento que figura
COMO anexo a este convenio.

3. No se consideraran incluidos aquellos supuestos cuya asistencia sanitaria no pueda ser prestada por dispositivos propios
del Servicio Riojano de Salud, siendo en estos casos Osakidetza/Servicio Vasco de Salud quien pueda derivarlos libremente
a otros centros 0 servicios regionales en aplicacion de los procedimientos fijados por el Ministerio de Sanidad o el Consejo
Interterritorial del Sistema Nacional de Salud.

Tercera. Obligaciones del Osakidetza/Servicio Vasco de Salud.

1. Osakidetza/Servicio Vasco de Salud prestard a los ciudadanos residentes en la Comunidad Auténoma de La Rioja
dentro de las especialidades referidas las actividades asistenciales y las técnicas complementarias siguientes:

Cirugia plastica y reparadora.
Las técnicas propias y precisas de la Unidad de Grandes Quemados.
Las técnicas propias de la Unidad de Trastornos de Género y se efectuara de forma conjunta con Endocrinologia.
Reconstruccion mamaria, mediante colgajo microquirdrgico.
Cirugia plastica derivada de cirugia bariatrica.
Cirugia secundaria a lipodistrofia.
Dermatologia.
Cirugia de Mohs.
Dermatoscopia digital.
Ginecologia y Obstetricia.
Unidad de Terapia Fetal.
Unidad de Reproduccién Humana Asistida.
Otorrinolaringologia.
Unidad de Implante Coclear.
Cirugia Maxilofacial.
Unidad de Cirugia Maxilofacial.
Neurocirugia - Neurologia.
Unidad de Neuroradiologia.
Unidad Neuromuscular.
Unidad de Epilepsias y Parkinson.
Unidad de Trastornos del Movimiento.
Neurocirugia urgente.
Cirugia General y Aparato Digestivo.

Cirugia de la obesidad.
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Traumatologia y Cirugia Ortopédica.
Tumores 6se0s.
Unidad de Columna.
Cirugia Infantil y de prematuros.
Cirugia aparato digestivo.
Cirugia cardiaca.
Ortopedia.
Neurocirugia.
Urologia.
Oftalmologia.
Otorrinolaringologia.
Cirugia maxilofacial (labio leporino y fisura palatina).
Neumologia - Neurofisiologia - Neuroradiologia.
Unidad del Suefio.
Urologia.
Cirugia de prostata por laser verde.
Cirugia oncoldgica por robdtica.
Pruebas diagndsticas.
Ecobroncoscopia.
Ecoendoscopia digestiva.
Enteroscopia de doble balon.
Cépsula endoscopica.
Manometria anorrectal.
Fibroscam.
Trasplante.
Lista de espera compartida para trasplante renal adulto e infantil.
Trasplante renal adulto de donante vivo.
Trasplante renal infantil.
Trasplante hepatico adultos, incluido seropositivos (opcional).

En el &mbito de los trasplantes, las partes firmantes, a través de la Comisidn de Seguimiento, propondran los protocolos
que sean necesarios para llevar a cabo los mismos, que seran aprobados por las correspondientes comunidades autonomas.

2. Osakidetza-Servicio Vasco de Salud tnicamente atendera las derivaciones que se tramiten a través del documento que
figura como anexo a este convenio.

3. No se consideraran incluidos aquellos supuestos cuya asistencia sanitaria no pueda ser prestada por dispositivos propios
de Osakidetza/Servicio Vasco de Salud, siendo en estos casos el Servicio Riojano de Salud quien pueda derivarlos libremente
a otros centros o servicios regionales en aplicacion de los procedimientos fijados por el Ministerio de Sanidad o el Consejo
Interterritorial del Sistema Nacional de Salud.

Cuarta: Régimen econémico.

1. Todas las derivaciones que se produzcan en aplicacion del presente convenio tendran la valoracion econdmica que
corresponda, en la forma en que se establece en el Sistema Nacional de Salud para la gestion del Fondo de Cohesién Sanitaria
o para el Fondo de Garantia Asistencial, seguin proceda, en aplicacién de lo dispuesto en la disposicién adicional septuagésima
primera de la Ley 17/2012, de 27 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2013, o las que pudiera
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desarrollarlo en el Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud. En el supuesto de desequilibro se efectuaran las
compensaciones econdmicas que correspondan a favor de una u otra parte, en la forma que se establezca por la normativa
sefialada.

2. La Comisién de Seguimiento del presente convenio tendera con sus actuaciones a la bisqueda del equilibrio asistencial
y econdmico sin que la aplicacion del mismo ocasione graves desajustes asistenciales 0 econdémicos para alguna de las partes.

3. La Consejeria de Salud de la Comunidad Auténoma de Euskadi y la Consejeria de Salud y Servicios Sociales de la
Comunidad Auténoma de La Rioja continuaran apoyando dentro del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud el
funcionamiento del Fondo de Garantia Asistencial (FOGA) y la del Fondo de Cohesion Sanitaria. A estos efectos se utilizaran
los sistemas informaticos para la transmision de datos que se establezcan.

Quinta: Comision de Seguimiento.

1. Para la gestidn, seguimiento y control de lo acordado en el presente convenio se constituird una Comisién de
Seguimiento que estara compuesta por cuatro personas, dos de las cuales seran designadas por el titular de la Consejeria de
Salud y Servicios Sociales de la Comunidad Autdnoma de La Rioja y las otras dos por el titular del Departamento de Salud
de la Comunidad Auténoma de Euskadi.

2. La Comision de Seguimiento se reunira con carécter ordinario una vez al trimestre, pudiendo reunirse, con caracter
extraordinario, a peticion de cualquiera de las dos partes.

3. La Comision de Seguimiento ajustara su funcionamiento a las normas contenidas en el capitulo Il de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comdn.

4. La Comision de Seguimiento se constituira dentro del plazo de treinta dias desde la firma del presente convenio.
Sexta: Funciones de la Comision de Seguimiento.
Corresponden a la Comision de Seguimiento las siguientes funciones:
Efectuar el seguimiento asistencial y econémico del presente convenio.
Revisar las derivaciones y protocolos, asi como las prestaciones objeto del mismo.
Interpretar el presente convenio y regular cuantas discrepancias puedan surgir en la aplicacién del mismo.
Proponer la denuncia o modificacién del mismo

Elevar un informe semestral a las consejerias respectivas de cuantas incidencias puedan surgir en la aplicacion del
mismo.

Cualesquiera otras que pudieran encomendarsele relacionadas con el presente convenio.
Séptima: Plazo de vigencia.

El presente convenio comenzara su vigencia a partir del dia de su firma y tendra una duracion de tres afios. Se prorrogara
automaticamente por periodos anuales, salvo denuncia por cualquiera de las partes con una antelacién minima de tres meses
antes de la fecha de vencimiento.

Octava: Revisién del convenio.

Ambas partes podran proponer la revision de este convenio en cualquier momento para introducir las modificaciones
que se estimen pertinentes. De producirse la revision, los correspondientes cambios habran de ser incorporados al texto del
convenio conforme al procedimiento que proceda y seran suscritos por ambas partes.

Novena: Régimen juridico.

El presente convenio tiene cardcter y naturaleza administrativa y se encuentra excluido de la aplicacién de la Ley de
Contratos del Sector Publico aprobada por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre (art. 4.1.c).

Décima: Resolucion de conflictos.
1. Las partes se comprometen a resolver de mutuo acuerdo las incidencias que puedan surgir en su cumplimiento.

2. Las cuestiones litigiosas que surjan entre las partes durante el desarrollo y ejecucion del presente convenio y no puedan
ser resueltas por la Comision de Seguimiento prevista en la estipulacion quinta se someteran a la Jurisdiccion Contencioso-
administrativa conforme a lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-
administrativa.

En prueba de conformidad, las partes suscriben este convenio en el lugar y fecha sefialados en el encabezamiento.
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Eranskina. Deribazioko eskaera-eredua

Osakidetza Rioja
Salud

1. abizena: GSz:

2. abizena: IFZ:

Izena: Sexua:
Helbidea: Jaioteguna:
Herria: Telefonoa:

DERIBAZIO-ESKAERA

PAZIENTEAREN DATUAK ESKAERAKO DATUAK
Atxikitako medikua: Eskatzailea:
Oinarrizko zona: CIAS:
Ustezko diagnostikoa: Eskaeraren data:

Osasun-zentroa:

Lehentasuna:

Espezialitatea:

Kontsulta:

Arrazoia:

Aurrekariak:

Diagnostikoa:

Proba:

Preskipzioa eta/edo tratamendua:

Data eta Sinadura:

DATU PERTSONALAK BABESTEKO 15/1999 LEGE ORGANIKOA. Zuk emandako datuak Historia klinikoak fitxategian sartuko dira. Fitxategi honen helburua Asistentzia, Kudeaketa eta
Ikerketarako Historia Klinikoa egitea da. Errioxako Osasun Zerbitzua da fitxategiaren jabea, eta berak bermatzen du zure datu pertsonalen segurtasuna. Zuk zure eskubidea erabili ahal izango
duzu zure datuetara iritsi, horietan aldaketak egin, deuseztatu edo aurka egiteko, Legearen arabera, eta, horretarako, helbide honetara jo beharko duzu: Errioxako Osasun Zerbitzuko
Erregistroko Unitatea; DPBLOko Eskubideen fitxategiaren Segurtasun Arduraduna; Piqueras, 98 — 26006 Logrofio (Errioxa). Osakidetzak ere, bere aldetik, datu horiek Historia Klinikoa
i 1 jasoko ditu, pazi Historia Klinikoko datuak eskura izateko. Osakidetza da fitxategiaren jabea, eta berak bermatzen du zure datu pertsonalen segurtasuna. Zuk zure eskubidea
erabili ahal izango duzu zure datuetara iritsi, horietan aldaketak egin, deuseztatu edo aurka egiteko, Legearen arabera, eta, horretarako, helbide honetara jo beharko duzu: Osakidetza, Erakunde
Zentrala; Araba, 45 — 01006 Vitoria-Gasteiz (Araba)
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Anexo. Modelo de solicitud de derivacion

Osakidetza

lJE]
Salud

1° Apellido: NSS:
2° Apellido: NIF:
Nombre: Sexo:
Direccion: Fecha de Nacimiento:
Poblacion: Teléfono:
SOLICITUD DE DERIVACION

DATOS PACIENTE DATOS SOLICITUD
Médico Adscrito: Solicitante:
Zona Basica: CIAS:

Diagndstico de presuncion:

Fecha de solicitud:
Centro de Salud:
Prioridad:

Especialidad:

Consulta:

Motivo:

Antecedentes:

Diagnostico:

Prueba:

Prescripcién y/o tratamiento:

Fechay Firma:

LEY ORGANICA 15/1999 sobre PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL. Los datos personales facilitados por Vd. formaran parte del fichero Historias Clinicas, cuya finalidad es
la realizacion de la Historia Clinica para la Asistencia, Gestion e Investigacion. E| Servicio Riojano de Salud, propietario de dicho fichero, garantiza la seguridad de sus datos de caracter
personal. Vd. podra ejercer los derechos de acceso, modificacion, cancelacion y oposicion de dichos datos segln establece la Ley, dirigiéndose a: Unidad de Registro del Servicio Riojano de
Salud, At. Responsable de Seguridad del fichero de Derechos LOPD. C/ Piqueras, 98 — 26006 Logrofio (La Rioja). Por su parte, en Osakidetza-Servicio vasco de salud, dichos datos también
formaran parte del fichero Historial Clinico, cuya finalidad es disponer de los datos del Historial Clinico del paciente. Osakidetza-Servicio vasco de salud, propietario de estos datos, garantiza la
seguridad de sus datos de caracter personal. Vd. podra ejercer los derechos de acceso, modificacion, cancelacion y oposicién de dichos datos segln establece la Ley, dirigiéndose a:
Osakidetza-Servicio vasco de salud, Organizacién Central, C/Alava, 45 — 01006 Vitoria-Gasteiz (Alava).
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